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Quan ja no hi hagi res per recordar
Abauntz
(pseudonim)

Quan ja no reconeguis el meu cos

i no t'arribi el so d’aquesta veu

ni el tremolor escandit de les paraules,
quan tot s’adormi en les aigiies immobils
d’un hivern desfibrat en hores mortes,

ja no recuperables, i un desig

esculpeixi I'’anhel de posseir-nos,

llavors recorda que potser ha valgut

la pena viure. Recorda mirades

trement en esbarzers d’un bosc insomne,
prop dels suburbis bruts dels oblidats,
recorda un gest movent-se entre les fulles
ila inquietud febrosa de les pells
destil-lant-se en les ombres de I'efimer.
Recorda les paraules, aquell dir-se,
fenent de dubtes, en un idioma

simbolic que a ningu no pertanyia,

i, sobretot, la por de desbrossar-nos
entre la carn mai prou saciada, por

de ser en sil-laba nua del silenci,

por del regust d’uns llavis arrasats

en esvanir-se en un residu espuri

de I'espectral soroll de les petjades,
escrites sobre el gebre de I'abséncia.

No vam saber dissoldre la distancia
entre el nascuti el pes del no existent,
pero hem viscut per acabar una historia
d’amor i preservar I'olor dels somnis
entre aquests gorgs carnosos de I'oblit.
Que de vegades, si tanquem els ulls,
viure és senzill com respirar. Recorda-ho
quan ja no hi hagi res per recordar,
quan el teu nom sigui només I'apendix
d’una gramatica irrecuperable.

Que jo també et prometo, quan, errant
per la memoria, sobrevisqui al buit

del que vas ser, recordar-te com ets
avui, mentre reescric aquest poema

per a tots els amants que en un moment
efimer, sense por, sense promeses,
s’ofereixen el temps del seu plaer.
Només per aixo aquest nostre existir,
tan breu, tan vulnerable, tan anonim,
no sera mai absurd, ni brut, ni inutil.



Quan tot just claregi
Pierre Cleram (pseudonim)

Quan deixin de perseguir-te les preguntes,
ila llum calida del captard inundi

I’espai que encara et pertoca,

sentiras acostar-se el moment

del resso indefugible de les paraules,

dins la teva eternitat inconeguda,

aquella que anaves anotant al quadern

de la bitacola, prop del timd, damunt coberta.

S’escampara la tarda com un preludi de Vivaldi,
posant-hi musica de la lletra dels diumenges,
adormint-se ventijol i garbinades

als jardins eteris de la calma.

La vida baixara lenta,

entestant-se a recompondre el trencaclosques,
a desfer la teranyina del temps,

reflectint el relleu de la mirada

al buit inapel-lable de la retina.

La nit destriara somnis, silencis complices,

i en I'’espurneig de I'obra per on fugen

els presagis cami de llevantades,

voldra saber si tot i restar tancades les finestres,
encara s’esmicola la llum perles escletxes,

si encara la quietud dels dies

ens acosta, silenciosa, a I'horabaixa.

L’hivern ens preguntara si ens sentiem sols,

com soldadets de plom guardats en capses de sabates,
o cavallets de carto descansant al sostremort,

si encara ens fa mal la tristesa d’aquells dies,

quan, molt sovint i a deshora ens buidaven la memo-
ria,

si encara I'escomesa del temps

colpeja els finestrals amb insistencia,

si segueix sent transparent

I'instant del naixement del silenci,

bressolat pel crepuscle ancorat al cel.

Quiet el vent, aturat a la frontissa,
absol de tota culpa el silenci,

apressa furtivament el temps,
entestant-se a preguntar-nos

per que segueix sent tant dificil
deixar-nos emportar per la incertesa.

Quan deixin de perseguir-te les preguntes
construiras espais a partir de records,

de paraules que no esquerdi la veu orba,amb esquit-
xos d’aire fresc,

arribara, altra volta, la primavera.

Quan tot just claregi.



Vida sana
Sextina
Albertine Simonet (pseudonim)

He decidit portar una vida sana.

Prou de rescats. He de menjar verdura,
anar al gimnas tres voltes per setmana,
fer maratons i beure I'aigua pura;

no fer whatsapps al volant, pujar escales
a ralenti, com pugen els coales.

S’han acabat els vicis, dels coales

faré servir la seua enveja sana

als esquirols, que munten les escales
perque un vei els engreixa amb verdura.
He canviat completament i pura,

de soca-rel, en menys d’'una setmana.

Per digerir la culpa, una setmana

no sembla prou. Faré com els coales
que es mouen poc si la fulla no és pura
perque la flor de I’eucaliptus sana.

A ca Colau compre peix i verdura
quan va al mercat a fregar les escales.

Envien molt a fer terres i escales

els cavallers, tots els caps de setmana.
No cal fingir el gruix de la verdura
per ser ninots de peluix de coales.

Val més un te adobat d’herba-sana
que cola amb rom, per profilaxi pura.

De la rad ala critica pura

ens queda Kant a diferents escales
si el trabuquem d’una manera sana.
Quan fas I'amor un cop a la setmana
has confessat la filia als coales
sobtadament. Amor a la verdura.

M’ofegaré en un plat de verdura

que du en el verd la matéria pura.

De bon mati grimparé les escales

com solen fer a casa dels coales,

perque no cal més temps d’'una setmana
per capgirar '’excés de vida sana.

Per comprovar sila verdura sana
inventaré una setmana pura
on fer pujar escales als coales.



